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REF OEM

REC18643A7 18643A7

V6 & V8 
Con volante grande 14”
For engines with 14” flywheel
Con volano grande 14”
Avec volant grand 14”

REF OEM
REC10-97934A1 10-97934A1

REF OEM
REC21811

REF OEM

REC865329A02 865329A02

REF OEM

REC12632A7 12632A7

4L
Con volante pequeño 123/4” 
For engines with 123/4” flywheel
Con volano piccolo 123/4” 
Avec volant petit 123/4”

SILEMBLOCK

REF OEM
REC23-99322 23-99322 ESPACIADOR SPACER DISTANZIALE CALE
REC23-99299 23-99299 ESPACIADOR SPACER DISTANZIALE CALE
REC12-32834 12-32834 ARANDELA FIBRA FIBRE WASHER RONDELLA FIBRA RONDELLE FIBRE
REC12-35777 12-35777 ARANDELA WASHER RONDELLA RONDELLE
REC10-97934 10-97934 TORNILLO SCREW VITE VIS
REC11-863332 11-863332 CIERRE LOCK CHIUSSURA ÉCROU
REC13-33734 13-33734 MUELLE SPRING MOLLA RESSORT

KITS SILEMBLOCK

REC23-99322

REC12-35777 REC11-863332

REC10-97934

REC13-33734

REC23-99299 REC12-32834

REF OEM
REC14505A2 14505A2 V6, V8

Utilizado al reemplazar V6 o V8, 2 piezas 
de retén trasero con perno de cigüeñal 
de 31/2”, retén trasero de 1 pieza con 
perno de 3”.

Used when replacing V6 or V8, 2 pieces 
rear main seal with 31/2” crankshaft bolt 
pattern to a newer 1 piece rear main 
seal engine with 3” bolt pattern.

Utilizzto per sostituire V6 o V8, paraolio 
posteriore  in 2 pezzi con perno 
dell’albero motore con 31/2”, perno 
posteriore de 1 pezzo da 3”.

Utilisé lors du remplacement d’un V6 ou 
d’un V8, support arrière en 2 pièces avec 
boulon de vilebrequin de 31/2”, support 
arrière en 1 pièce avec boulon de 3”.

REF OEM
REC76850A2 76850A2 GM MR / ALPHA / BRAVO

Se usa en todos los Chevys antiguos en 
los que el retén trasero del cigüeñal es 
de dos piezas. 

Used on all older Chevy engines with 2 
piece rear main seals.

Si usa in tutti i Chevy vecchio con 
paraolio posteriore in 2 pz. 4 cil V6 e V8.

Utilisé sur toutes les anciennes Chevy 
où le joint arrière du vilebrequin est en 
deux parties. 


